Siketfajd-diirgésen.

Mar régen kitolta picziny fejecs-
kéjét a hovirdg a lomberdSk szélén
a foldbsl; az alantabb fekvd erddk-
t6l bticstt vett mar a ho, a mezGkon
javaban folyik a szdntds s a tavasz
dalnokanak, a mezei pacsirtdnak édes
dalat a tavolbdl is elhozza a tavaszi
szells. A melegen siitd napsugdrban
a legyek és szinyogok millioi rop-
kiidnek., Mindezek a jelenségek meg-
elégedett érzést keltenek a természet-
kedvel6 kebelben. A természet fel-
ébredt 4lmabol.

Minden €15 lény oriil a tavasznak
nemcsak a mar riigyezd alantos er-
dén, vidlgyben ¢&s mez6n, hanem a
havasokban él6 vadak is, igy tob-
bek kozt a siketfajd (Tetrao uro-
gallus), mely szép hazank Karpatai-
ban és az erdélyi havasokban még
szép szamban talidlhaté6 wint &l
landé vad a fenyvesekben, a térpe-
fenyd régidjaig. Gyakran volt alkal-
mam egyes szép példanyokat kirdn-
dulasaim alkalmdval a torpefenydk
koziil is szdrnyra kelve latni,

A tavasz az dallatok vildgdnak sze-
relmi idészaka lévén, fokozottabb te-
vékenységre serkenti azokat, hisz a
csalddalapitds fdszerepet jatszik min-
den él6 lény életeben.

Az ember, ki az 4llatok vilagdba

a kutatdsok és megfigyelések réveén
oly betekintést nyert mdr, hogy azok
é&letét, viszonyait teljesen ismerheti,
tudja, hogy mely allatot mikor, hol
kereshet fel s miként keritheti azt
hatalméba,
- Nagyon fontos szerepet jatszik
azonban ebben a mo6d, a melylyel
az illets allatot megkeriteni igyek-
szik..

En a magam részérgl semmiben
oly nagy Orémet nem taldlok, mint
épen a vaddszati médban, a mely-
lyel a figyelmes és szemes vadat va-
ddszati id6ben megkozeliteni és elej-
teni képes vagyok., Mondhatom, hogy
a megkozelités sikere, melylyel a va-
ddszati szenvedélyt nagyobb részben
kielégitve érzem, tobbet ér a vadnak
ezt kovetd elejtésénél.

Legyen szabad tisztelt Nimréd tér-
saimhoz azon kérdést intéznem, hogy
vaddsz-szenvedélylink mikor van tet-
pontjan ? akkor-e, midén a fajdkakas
diirgését meghallva, 6t belopva diirgd

helyzetben megpillantjuk, vagy mikor:

ezek utin a lovéstsl haldlosan taldl-
va, lezuhan az dgrél?

Mindenesetre akkor érzik sziviik
gyorsabb iitemben valé verését, mikor
a diirgd kakast legel6szor meglétjak.
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Hisz velem tortént meg elsd siket-
fajd-vaddszatomon az, hogy a havas
foldon diirgé fajdkakas szemléletébe
annyira elmeriiltem, miszerint elfeled-
keztem fegyverem kezelésérdl s a
biiszke Othello ép bdorrel tavozott
a diirgési helyrdl.

Egy ily diirgé fajd képe elfeledhe-
tetlentil bevés6dik a valodi és szen-
vedélyes vaddsz lelkébe, emlékeze-
tébe.

Az elmilt év nagyhét szombatjin
négy tagbol allé, vaddszélmények el-
beszélésében kifogyhatlan vadasz-tar-
sasdgunk délutdni két érakor kocsin
mAir ttban volt szép hazdnk magas
bérczek ©vezte hatarszéle felé. Brasso
megyének az égbe nyulé Bucsecs
hegydridsatol nem messze fekvé Nagy-
kéhavas mogott s magyarok altal
lakott Hatfalun at elérhetd Kelebucs
tetd volt czélunk tirgya. Hosszutaluig
kocsin utaztunk, onnan pedig fel a
Garesin-patak festdi, de kavicsos vol-
gyén a Hosszu-vdlgyig szekéren.

Innen mér a két napra valé ele-
ség- és bundaféléket lohatra rakva,
gyalogszerrel, mar csak mdaszva foly-
tathattuk utunkat felfelé.

Tekervényes hegyi Osvény vezetett
fel a szép erdei réteken a »Csuklyac
fenydvel stiriin boritott, {istalaka kiipja
ald, honnan a hegyélen a csendér és
pénziigydriok portydzé s a csempészek
altal kijart Gton, jobban mondva Os-
vényen, gydnyorii kilatdst élvezve
jobbrél a | Nagyk6havas, balrél a
Csukds kopar mészkdszirtjieire — ha-
ladtunk folfelé.

Hérom o6rai fdraszté mdszds utdn
megérkeztiink a Kelebucs-tetd aljiba,
kozbe rovid pihengket tartva a tobb
helyen az osvény mellett bugyogo
kristalyvizii forrdsokndl. - A Kelebucs
fensikjat kivéve, erdéboritolta részei
még magas hoéval valdnak takarva,
csak egyes nagyobb feny&k aljin feke-
télett a fold. Mar sziirkiilt s igy ve-
sziteni valo idénk nem lévén, hogy
még az est folyamidn a fajdok é&jjeli
szdlldsat kifiirkészhessiik, sietniink
kellett,

A magunkkal hozott két hétfalusi
emberiinknek az é&jjeli szallds elkészi-
tésére adott informdczié utdn magunk-
r6l minden folos terhet levetve, csak
fegyverrel éstolténytartéval felszerelve,
a csticsnak oldalrél valé kikémlelésére
indultunk el

Maér-mdr kibukkant a cstcs a tere-
bélyes fenydk és az Oridsi biikkfalk
lombtalan  korondja folétt, midén az
Oserdd csondjét kiilonds hangok lat-
szottak megtdrni. Szdrnycsattogashoz
hasonlok voltak e hangok, olyanok,



mint mikor két hédzi kakas verckszik, mindenik a maga
jogdt tartva el6bbrevalénak. A hallott hangok irdnydba
izyekeztiink, egymdst kivetve egyik pajtdsommal; a mad-
sik kett6 balra elvalt volt t6liink.

Inkdbb kuszva, mint lépve, a legnagyobb iigyelet-
tel, nehogy galy torjék el alattunk, kozeledtiink a tetd
felé. S miné meglepetés! Kozel a tisztds széle melletti
fak alatt, a ritkds erd8ben, a félhomadlyban két fekete
nagy maddr alakjat pillantottuk meg, egymdsnak esve,
rugdosva és szarnyaikkal verve, Labaink a féldbe gy&-
keredztek s egy pillanatra lélegzetiink is eldllott, ugy,
hogy sziviink gyorsabb verését is hallani véltiik. El6ttiink
viaskodott az &serdd két szerelmes lovagja, a siketfajd-
kakas, kik itt esteli eliilés el6tt egymdsra taldlva vivtak
a babérért.

Mozdulni sem mertiink s mivel l8tdvolsdgon til
voltak &s sziirkiilet is volt, némdn szemléltitk a val6ban
paratlan és ritka képet. Lovésre mar azért sem gondol-
hattunk, mivel elhibdzds esetén terveinktél talin bucsit
kellett volna venniink.

loy tartott az pdar perczig s ezalatt az & kezdé
leplét a kornyékre boritani, az egyes targyak korvonala
mar elmosddni ldtszott, a middn egy erds burrandst és
suhogdst hallottunk, mely a mellettlink 1évd terebélyes
fenydoriasnal véget ért; egy nagy, fekete drny csapddott
be a fenys torzse mellé. ‘

Tisztdban voltunk a helyzettel, hogy a fajdok egyike
ezen a fan fog meghdlni. Hogy vetélytirsa merre, hovd
szdrnyalt, azt megtudni nem voltunk képesek, de feltéte-
leztiik, hogy az is itt a kozelben tért pihendre..

A sotétben inkdbb tapogatédzva, mint menve, ha-
ladtunk a legnagyobb csendben lefelé, a merre tanyankat
véltiilk s ki is vehettilk az id&nként felcsillané tiizfény-
bsl az irdnyt, mely felé tartanunk kellett. Husz percznyi
elévigydzatos menet utdn, melyet inkdbb botorkdzasnak
nevezhettiink,  méltdn, mert ekkor madr koromsitétség
kornyékezett, a tanyankhoz megérkeztiink, hol hamarosan
a tiiz koriil telepedtiink le, melynek a hegycstics fel8li
részét flatal fenyck és galyakbol készitett hatvéd takarta
el, nehogy a még ébren lévé fajdokban gyanut keltsen s
az Ovatos és félénk madarak hajnali diirgésére befolyds-
sal legyen.

Masik két pajtdsunk mdr kordbban érkezett meg a
tlizhtz s majdnem irigy szemmel néztek benniinket az
eléadottak utdn.

Valésdgos haditandcsot tartottunk, mindegyikiink-
nek kijeloltiilk a helyét, négyen lévén, ugy, hogy egyi-
kiink a csticsnak bal, a mdsik jobboldaldn, ketten pedig,
a kik az este felszdllott fajdkakast tudtuk, a kozépen
hataroztuk el a felmenetelt.

Ezalatt embereink a hiisbél, nydrson megsiitve, iz-
letes falatokkal kinaltak meg. Ennek, valamint a kulacs-
b6l par j6 pohdr honi bor bevétele utdn, csendben, a
magasan egymdsra rakott fenydgalybdl késziilt agy tete-
jén bunddinkba burkolédzva, Morpheus karjaiba vetettiik
magunkat, meghagyva embereinknek, hogy a tlizet mér-
sékelten fentartsdk a havason é&jjel jelentkez8 hideg miatt.
Azt fékép a lelkiikre kotottik, hogy a midén a hold a
Nagykéhavas csticsa mégott elmeriilni késziil, minden k-
riilmények kozt felkeltsenek.

J6 &jt pajtas! J6 é&jt, hangzott a kis tanydn halkan,
Azutdn mélységes csend lett, melyet a tiiz pattogdsa szaki-
tott meg egy-egy pillanatra. Az é&jjeli szél susogdsa hallat-
szott kozbe, mely a fenyvesekben oly kiiléndsen sajét-
sdgos; néha a magunkkal hozott 16 prilszkolése torte
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meg a csendet, Azonban az &serdd megelevenedni kez-
dett. Az alattunk elteriil§ s(iri mélységbht6l az Gzsuta
siré bogése hallatszott fel, a szirtek fel6l a nagy suholy
mély huhogdsa vegyiilt bele; oldalt gyereksirdshoz ha-
sonlé hangok, inkabb nyoszirgés, melyet a borz hallat
éjszakai koborlasa kozben; s hogy a zene teljes legyen,
a kuvik is megszoélalt a tiiz koriili fikon, majd itt, majd
amott.

‘Oly hangvegyiilék, mely parosulva az &j sotétjével,
a még é&jet szabadban nem toltott vaddsz idegzetét is
prébédra teszi, az erd6ben laké szellemeket vélvén babo-
nds félelmében megnyilatkozni.

Alig birtam valamit aludni az izgatottsdgtol, mely
még az est Gta ébren tartott s fékép azért, nehogy em-
bereink elaludva, eddigi fdradtsigunk karba veszszen.

Feliiltem helyemen s litom, hogy egyik emberiink
oft bobiskol a kialvofélben lév6 tiiz koriil, mig a mdsik
a tiz mellett dsszehuzddva ugyancsak alszik s teszi azt
a hdrom pajtisom is, kik annyira betemetkeztek bunda-
jukba, hogy még arczuk sem latszott ki. Egyforma lé-
legzetvételitk elirulta a mély dlmot.

A félhold méar az ég zenithjén joval tal haladt le,
alsé sarléja mar a szirtes NagykGhavas ormait latszék
érinteni s mintha kelet felé viligosodnék.

A ‘tliz fénye felé tartva Ordmat, ldtom, hogy mér
itt .az1d6 a felkésziilgdésre.

Halk hangon koltdgettem tdrsaimat és embereinket.
Az almukbol felzavartak »még van idGe stb. kifejezéssel
felelgettek ; de én &llhatatosan koltdgetve Gket, vegre
hosszas nyujtozkedds, dsitozds utan felkeltek. Szivélyes,
halk »j6 reggelt« utdn egy korty sziverdsitd és sietve
tvedzi fel kiki tolténytaskajdt, kézbe a tegyvert s elin-
dultunk kozds czélunk felé.

Alig hallhat6 léptekkel tériink ki az ©Osvénybdl a
diirgési hely felé. Egyik jobbra, mdasik balra tart, mi
ketten a kozépen. Egymdstél elvalva, tgy haladunk ol-
dalt és folfelé. Magam a fenys felé tartok, melyet az
este j6l megjegyeztem s nemsokdra kibontakoznak kor-
vonalai a reggeli homadlyban, elSttem dllott a hatalmas
fa, égfelé nyalé egész nagysdgdban, koriilbelil 50 lépés
tdvolban.

Egy vastag biikk 4ltal fodve, megdllok, torzséhez
tamasztva fegyveremet. Szemem még csak az egyes fik
korvonalait képes kivenni, de anndl fokozottabb halls-
érzékem. Még semmi nesz. Kelet felé a felhkon bibor-
szin kezd feltlinni, a 'hajnal pirkad s lenn a mélységbdl
felhallatszik a vadpatak tavoli esésének zaja.

Koriilbeliil rovid féléra telhetett el, miota alldsomat
elfoglaltam, midén egyszerre a jelolt feny6rdl egyes oly
hangokat hallottam, milyen a kelepnek egyszeri verése,
azutdn tobbszori ismétlését e hangnak, kevéssel utdna
kigszoriiléshez hasonlé hangok hallatszottak s azutian
mintha egy ldgy tirgy a {6ldén gurulna.

Ez a diirgés, monddm magamban Gromittasan, el-
taldltam a helyet. Diana segit!

Mér vildgosodott. Fegyveremet lassan kezembe
véve, fejemet a bitkk mogiil lassan fiirkészve kidugtam
a fenys felé s a kép, mely el6ttem feltdrult, sebesebb
keringésbe hozta véremet.

Ott allott el6ttem vaddszvdgyaim netovdbbja, a
diirg8 siketfajd; nyakéat elre nyujtva, szirnyait és fark-
tollait szétnyitva, egy-egy lépést tett a kinyulé vastag
fenyddgon,

Jol kivehettem minden részét. Izgatottsdgtol remegve
htizédtam vissza a vastag bilkk mogé, mely teljesen



fedett; fegyverem csovét lassan elére tolva s azt a fa
oldaldhoz tamasztva, végre a még folyton diirgd Othellot
czélba vettem. Egy gyonge érintés a ravaszon s a dor-
renés utdn, dtlitszé fiistfelhd kozt egy feledhetlen kép:
— a fajd tompédn zuhant le a hodztatta foldre.

Tobbszorosen visszhangzottak a bérczek a fegyver-
dorejtdl, mely mdig is fiillemben cseng.

Brasso, 1901. aprilis h6 19-én.

Léazar Lajos.

A kutya-félék ivarok szerint valé megnevezése.

Méhely Lajos Brehm-féle , Allatok vildga® czimd
magyarité munkédjdban (22. fiiz.) idevagélag az alabbi ér-
dekes nézeteinek ad kifejezést:

A tarkas himjét mdr Fabian Jozset (Természeti
histéria, 1794 p. 495) ,kan*“-nak nevezi,.de a nés-
tényére nem tud kiilon nevet, (»Ha valamely 4llatnak

ura nem lehet maga, a' ny&sténje segit néki, A kan

farkas egyfel6l hajtja és a nydstén mds feldl; s ekképpen
végre az elfaradt vad ketske, kdrmeire ker(il«).

Arapy Janos is ugyanigy kiilonbbzteti meg a két
nemet (Toldi, 6tédik énekében):

»Mert a mint a ndstény 8lre ment s birokra,
Megszoritjia torkdt Told: két marokra :

Akkor fogja Toldi, j6t kanyarit véle,
Es a kanhoz végja, mely rohan feléjee.

Ujabb vaddszati irodalmunk a kutya-félék (kutya,
farkas réka,) néstényét ,szuka® néven emlegeti, a mely
azonban nem mds, mint a néstény kutydnak csaknem az
tsszes szliv nyelvekben, de killsngsen a lengyelben és
a tétban mostansdg is ugyanebben az alakban haszni-
latos megjelolése. Ez altalanosan ismeretes, de Reichen-
bach is bizonyitja, a ki »Die Raubsdugethiere, 1852«
czim munkajinak 125. lapjdn a kutyinak 96 nevét so-
rolja fel s ezek kozt ezt is: »Slavonisch, Polnisch:
pess, Hiindin: Ssukac.

A régibb magyar nyelvben a szuka szé teljességgel
ismeretlen. A Nyelvtorténeti Szotdr tanusiga szerint
(Il1. 1893, p. 337) csak egy magdnlevélben fordul el
(Magyar Leveles Tdr, II 2.) ilyképen: »Wisel gondot az
daro dolgira es az zuka ytatasara ys¢<. Hogy ez a
zuka csakugyan n8stény kutydt jelent-e, az épen nem
bizonyos, mert hiszen a kutydt nem szokds ilatni, oly
mértékben pedig épen nem, hogy itatdsit valakinek kii-
londs gondjdba kellene ajdnlani, Szinnyei Jézsef Taj-
szotaraban (II, 1898, p. 608 ) mindéssze is egy hatdro-
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zott adatra "akadunk, nevezetesen Hajdd-Szovatan is-
merték a szuka sz6t emlitett jelentésében.

: A midsodik, dltaldnos adatnak (Székelyfold) nem
tulajdonithatunk fontossidgot, mert bizonyos, hogy a
szuka sz6 a Székelyfoldnek legalabb nagyon sok vidékén
teljesen ismeretlen,

Ugyanigy allunk a Dundntillal is, a mib8]l mintha
az tlinn¢k ki, hogy ezt a'sz6t a magyar nép legfeljebb
a totsdggal olelkezd vidékeken ismerheti,  Erre vall
Hanak Janos konyve is, (Természetrajz L, 1848), mely-
nek 70. lapjdn tobbszér is sz6 esik a szukardl, A szuka
sz6 tehdt, a nélkiil, hogy barmikép is idomult volna a
magyar nyelv szelleméhez, nyelviink tisztasdgdnak a ro-
vasdra keriilt irodalmunkba s gy — trividlis értelmét
nem is tekintve — semmikép sem nyeresége nyelviink-
nek. E helyett sokkal megfelelsbb az 8smagyar ,emse,
melyet tiszta magyar vidékeken nemcsak a kocza helyett,
hanem a Magyar T4jsz6tar tanusdga szerint (I. k, p.
488 ) Tolna- és Zalamegyékben, sét a Pal6czsdg kozt is

mindenféle nénemii 4llat (szamdr, madar, nyal) megjels-
lésére hasznélnak.

SZERKESZTOI UZENETEK.

B. L. foldbirtokos trnak. Apré szivességeket mindig
szivesen tesziink lapunk bardtjainak. — Mi dr. M4thd Lajos
fogorvost ajdnlhatjuk. Tessék &t felkeresni, bizonydra seeiteni
fog bajdn. Mostani mlterme (régi lakdsdrol elksltdzott) : Vaczi-
utcza 34. (Klotild-palota.)

V. L irhélgynek. A ,Minden 6l cz. dolgozatit beso-
roztuk. Udvozlet.

Emilia. Nevet kériink.

B. P. Baja. Legkdzelebb vélaszolunk. Most helyhidny
miatt nem lehet.

B. hadnagy irnak. Gustav Fickert Weipert. Tessék
arjegyzéket Jkérni.

Egy igen finom alig hasandlt 16-0s kaliberdi, remekiil vé-
sett lankaster-fegyver (Springer bécsi udvari puskamives

készitménye) : vaddsaat felhagydsa miatt eladd. Bévebbet a
sserkesatdségben. i

Egy Winohester golyés fegyver 35 forintért elads. Ozim a
szerkesztoséghen. i

nUtmutatds a ndvénygyGjtéshezt, Igen gyakorlatias, ajdnl-
haté md, dra 6o fillér,

Egy 450 forintos pompés 16-os kaliberil angol soré-
tes-fegyver vadaszat felhagydsa miatt 175 forintért eladé.
Bévebbet a szerkesziGséghen.
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